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Books

Local call number: B B347.39/L2

Title: Living with native title : the experiences of registered native title corporations / edited by
Toni

Bauman, Lisa M Strelein and Jessica K Weir.

Publication info: Canberra, A.C.T. Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander
Studies, 2013.

Physical descrip: xx, 300 pages : maps (some coloured) ; 25 cm

ISBN: 9781922102201 (paperback)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Wik people (Qld SD54)

Added Author: Bauman, Toni,

Added Author: Strelein, Lisa,

Added Author: Weir, Jessica,

Local call number: B B751.64/D1

Personal Author: Bottoms, Timothy (Timothy David Reis)

Title: Djabugay country : an Aboriginal history of tropical North Queensland / Timothy Bottoms.
Publication info: St Leonards, N.S.W. : Allen & Unwin, 1999.

Physical descrip: xxii, 138 p. : ill., ports. ; 23 cm.

ISBN: 1865080314 : $24.95

Annotation: Culture and history of the Djabuganydiji, Nyagali, Guluy, Buluwanydji and Yirrganydiji
peoples who speak dialects of Djabugay; Ancestors' stories; history of contact by sea and by
land; setting up Mona Mona Mission near Flaggy Creek andoperation of the Mission; Kyber Farm;
Four Mile Beach Camp, Port Douglas; effects of the closure of Mona Mona Mission on 1/1/1963;
life at Mantaka; handback of parcels of land at Mantaka and Kowrowa

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
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Local call number: B C775.51/S1

Principal Author: Sharp, Lauriston

Title: Notes on northeast Australian totemism / R. Lauriston Sharp

Annotation: Tribes of northeast Australia divided into nine groups according to totemic traits; map
gives locations of tribes and group; Kauralaig, Yathaikeno, Koko Yao, Tjongand;ji, Yir-Yiront,
Olkol, Okerlika, Maithakudi and Laierdila types described; patrilineal cult totemism, material cult
totemism, matrilineal social totemism and their distribution; nature of totems, relationships to
totems, spirit beliefs, totemic increase rites, historical and mourning rites

Source: Coon, C.S.; Andrews, J.M. -- Studies in the anthropology of Oceania and Asia, 1943; 66-
71 -- map -- Peabody Museum of American Archaeology and Ethnology, Harvard University.
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Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Djabadja people (Y102) (Qld SE55-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Dhaw / Kok Thaw people (Y93) (Qld SE54-03)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gugu Gulunggur people (Y103) (Qld SE55-01)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)

Gugu Tungay / Kuku Djulngai people (Y89) (Qld SD55-13)
Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)
Kuku Walandja / Gugu Walandya people (Y81) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yawa people (Y74) (QIld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
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Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)
Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mingin people (G26) (Qld SE54-10)

Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadhugudi people (Y16) (Qld SD54-03)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngawun people (G17) (Qld SE54-15)

Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Ulwawadjana people (Y18) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)

Unjadi people (Y13) (Qld SC54-16)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Ngathanya people (Y56) (Qld SD54-11)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)
Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)
Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)
Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)
Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, November 2014
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




Local call number: B C968.80/C1

Principal Author: Brim, Willie

Title: The impact of success / Willy Brim

Annotation: Aspects of the success of Tjapukai Aboriginal Dance Theatre, Kuranda, QId.; origins
of the company; relations with the tourist industry

Source: Cultural Tourism Awareness Workshop (1993; Cairns, QId.) - Cultural Tourism
Awareness workshop; focus, indigenous cultural tourism in far north Queensland; Proceedings
annexe 2 - [Cairns, Qld.]; The Workshop , 1993; p. 89-93

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B C968.80/C1

Principal Author: Freeman, Don

Title: Tjapukai : a tourism enterprise example / Don Freeman

Annotation: Business philosophy behind Tjapukai Aboriginal Dance Theatre, Kuranda, Qld.;
tourism as a career option

Source: Cultural Tourism Awareness Workshop (1993; Cairns, Qld.) - Cultural Tourism
Awareness workshop; focus, indigenous cultural tourism in far north Queensland; Proceedings
annexe 2 - [Cairns, Qld.]; The Workshop , 1993; p. 94-100

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: Ergative, locative and instrumental case inflections : Dja : bugay

Annotation: Form and function of ergative, locative and instrumental suffixes; the reflexive
transformation; the antipassive transformation; comparative remarks on Yidinj

Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra; [Atlantic
Highlands], New Jersey; Australian Institute of Aboriginal Studies; Humanities Press , 1976;
321326 -- Linguistic series, 22

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Wembria language (K31) (WA SD52-10)

Language/Group: Wembria people (K31) (WA SD52-10)

Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: B D621.81/H1

Principal Author: Patz, Elisabeth

Title: Djabugay / by Elizabeth Patz

Annotation: Phonology, morphology, texts with interlinear translation, vocabulary by semantic
fields and alphabetical vocabulary; notes on sociolinguistic and present situation of Djabugay
Source: The handbook of Australian languages; Volume 4, the Aboriginal language of Melbourne
and other grammatical sketches / edited by R.M.W. Dixon and Barry J. Blake - Melbourne; Oxford
University Press , 1991; p. 244-347; map

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B D621.81/H1 vol.4

Added Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Added Author: Blake, Barry J.

Title: The handbook of Australian languages : Volume 4, the Aboriginal language of Melbourne
and other grammatical sketches / edited by R.M.W. Dixon and Barry J. Blake

Publication info: Melbourne:Oxford University Press, 1991

Physical descrip: xviii, 410 p.; ill., maps

ISBN: 0-19553-097-7
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Annotation: Grammar, phonology and vocabulary of Woiwurrung, Panyjima, Djabugay and
Mbabaram separately annotated; introduction to phonology, grammar and historical
reconstruction of Australian languages

Language/Group: Banjima language (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: B D900.70/D1

Personal Author: Dunbar-Hall, P. (Peter)

Added Author: Gibson, Chris, 1973-

Title: Deadly sounds, deadly places : contemporary Aboriginal music in Australia / Peter Dunbar-
Hall and Chris Gibson.

Publication info: Sydney : UNSW Press, 2004.

Physical descrip: 296 p. : ill., facsims., maps, ports. ; 21 cm.

ISBN: 0868406228

Annotation: Comprehensive overview of contemporary Aboriginal music; origins; music, place
and identity; country music; hip hop and rhythm and bounce; Warumpi Band; Djabugay Dancers;
Central Australian Aboriginal Media Association; Meinmuk mujik - Top End music; Blekbala Mujik
and Nitmilik; Kimberley Aboriginal music; Wave Hill strike; homeland movement; Mabo; includes
discography

Language/Group: Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B F512.62/A1

Personal Author: Finlayson, Julie Dianne

Title: Australian Aborigines and cultural tourism : case studies of Aboriginal involvement in the
tourist industry / Julie Finlayson

Publication info: Wollongong, N.S.W.:The Centre for Multicultural

Studies, University of Wollongong , 1991 1991

Physical descrip: 127 p.; maps

ISBN: 0-64216-349-9

Annotation: Aboriginal participation in cultural tourism; political and economic influences and
limitations on enterprise development; economic and cultural conflicts - comparison of case
studies in Queensland and Victoria - Lake Condah, Brambuck Living Culture Centre (Halls Gap),
Warrama Living History Centre (Cairns), Tjapukai Dance Theatre (Kuranda), Deeral Village
(Babina), Kuku-Yalanji Rainforest Walk (Mossman Gorge), Jabiru Cabaret Restaurant, models of
Aboriginal cultural tourism - keeping place, cultural centres, archaeological sites; market research
- results of tourism survey in Cairns; commercial artifact marketing; representation of Aboriginal
culture and Aboriginal attitudes to tourism; skill requirements and training programs
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Local call number: B F512.62/H1

Principal Author: Henry, Rosita

Added Author: Greer, Shelley

Title: The politics of heritage : the case of the Kuranda Skyrail / Rosita Henry and Shelley Greer
Annotation: Discusses the gap in primary interests between archaeologists, heritage preservation
and indigenous interests, citing overseas and other Australian sites; construction of the Kuranda
Skyrail in Djabugay land, North Queensland presented as main case study
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Source: Heritage and native title : anthropological and legal perspectives / editors : Julie
Finlayson, Ann Nakano-Jackson, Canberra : Native Title Research Unit, Australian Institute of
Aboriginal and Torres Strait Islander Studies, 1996, p. 15-27

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B H333.20/A1

Principal Author: Johnson, Kim

Title: The Djabugay language at Kuranda State School, Kuranda, Queensland / Kim Johnson
Annotation: The Djabugay program, which has been running at Kuranda State School for four
years, promotes cultural awareness for Aboriginal and non-Aboriginal students

Source: Aboriginal languages in education / edited by Deborah Hartman and John Henderson
with a foreword by Veronica Dobson - Alice Springs; IAD Press , 1994; p. 40-44; ill.
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B H333.20/A1

Principal Author: Amery, Rob, 1954-

Title: Heritage and second language programs / Rob Amery

Annotation: Discusses programs both teaching about languages and those teaching languages
where language learners do not already speak languages; gives examplesof Pitjantjatjara,
Yolngu, Matha, Arrernte and Warlpiri in second language programs; Bunganditj in language
awareness programs; Kaurna and Awabakal in reclamation programs; Noongar and Djabugay in
renewal and revitalisation programs; discusses issues in planning and implementing different
programs; a brief survey of programs is appended

Source: Aboriginal languages in education / edited by Deborah Hartman and John Henderson
with a foreword by Veronica Dobson - Alice Springs; IAD Press , 1994; p. 140-162
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI156-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Noongar / Nyungar / Nyungah people (W41) (WA SI50)

Language/Group: Noongar / Nyungar / Nyungah languages (W41) (WA SI50)
Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Yolngu languages (NT SD53)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Local call number: B H758.50/A1

Personal Author: Holthouse, Hector

Title: The Australian Geographic Book of Cape York / by Hector Holthouse

Publication info: Terry Hills, NSW:Australian Geographic Pty. Ltd. , 1991 1991

Physical descrip: 161, [8] p.; ill. (chiefly col.), maps

ISBN: 1-86276-002-0

Annotation: Mentions contact with explorers; rock art and rock engravings at Laura, including
Quinkan figures; battle of Mitchell River; Bamaga Native Reserve; Torres Strait pearling;
Aboriginal resistance to gold diggers; Aboriginal stockmen, midwives (p.73); construction of
telegraph line from Palmerville to the Cape; rescue of plane crash victims by Aborigines in 1942;
setting up of missions, reserves on Cape York peninsula; timeline of European expeditions 1845-
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1990; briefly mentions Kanju, Kokoberin, Tjapukai, Wik Monkan, Wuthathi, Yaraikana, Yintjingga
people

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: B 1394.18/11

Principal Author: Freeman, Don

Title: Indigenous employment in the tourism industry / Don Freeman

Annotation: Development of Tjapukai Aboriginal Dance Theatre at Kauranda, which provided
employment and training opportunities

Source: Indigenous Australians and Tourism Conference (1993; Darwin, N.T.) - Indigenous
Australians and tourism; a focus on northern Australia; proceedings of the Indigenous Australians
and Tourism Conference, Darwin, June 1993 - [Canberra]; ATSIC, the Northern Territory Tourist
Commission and the Office of Northern Development , ¢1993; p. 62-65

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B 1394.18/I1

Principal Author: Brim, Willie

Title: Tjapukai - the impact of success / Willie Brim

Annotation: Development of the successful Tjapukai Aboriginal Dance Theatre created
opportunities for the community and led to a resurgence of interest in language and culture
Source: Indigenous Australians and Tourism Conference (1993; Darwin, N.T.) - Indigenous
Australians and tourism; a focus on northern Australia; proceedings of the Indigenous Australians
and Tourism Conference, Darwin, June 1993 - [Canberra]; ATSIC, the Northern Territory Tourist
Commission and the Office of Northern Development , c1993; p. 47-48

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B M135.513/S1

Added Author: McDonald, Geoff, 1930-

Added Author: Lane, Marcus B. (Marcus Benjamin), 1966-

Title: Securing the wet tropics? / editors Geoff McDonald, Marcus Lane.
Publication info: Leichhardt, N.S.W. : Federation Press, 2000.

Physical descrip: xx, 252 p., 2 p. of plates : ill. (some col.), maps, ports. ; 24 cm.
ISBN: 1862873496

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Local call number: B P485.44/T1

Principal Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Title: Tribes, languages and other boundaries in northeast Queensland

Annotation: Detailed analysis of an area of north eastern Queensland inhabited by a number of
tribes; relation of concept of tribe to language spoken; dialects; analysis of phonology,
morphology; changes in language; diffusion of language; territory; patterns of subsistence;
political units; social organization and physical features of population; groups include; Gunganjdiji,
Yidinjdji, Giramaygan, Djirbaldji, Wargamay, Ngadjandji, Djabugay, Djirubagala, Malanbara,
Mamu
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Source: Peterson, N. - - Tribes and boundaries in Australia -- Canberra; Australian Institute of
Aboriginal Studies , 1976; 207-238 -- bibl.; maps; tbls. -- Social anthropology series no.10

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: B S967.55/L1

Principal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: Tya.pukay (Djaabugay)

Annotation: Brief sketch of Djaabugay; phonemes, stem classes, pronouns, demonstratives,
verbs, suffixes, enclitics

Source: Sutton, P.J. -- Languages of Cape York -- Canberra; Australian Institute of Aboriginal
Studies , 1976; 236- 242 -- Australian Aboriginal studies; research and regional studies, 6

Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: B S967.55/L1

Personal Author: Sutton, Peter, 1946-

Title: Languages of Cape York / Peter Sutton, Editor

Publication info: Canberra:Australian Institute of Aboriginal Studies 1976

Physical descrip: xi, 314 p.

Annotation: Papers presented to the Linguistic Symposium, Part B, held in conjunction with the
Australian Institute of Aboriginal Studies Biennial General Meeting, May 1974; Part A contains
comparative/historical papers concerned with phonological change, part B - synchronic studies

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Uradhi languages

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Local call number: B T668.30/B1

Personal Author: Toohey, Edwina.

Title: Before the aeroplane dance : the Torres Strait and Cape York : Islanders, Aborigines and
adventurers, 1860s to 1914 / Edwina Toohey

Publication info: Rockhampton, QId. : Central Queensland University Press, 2000.
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Physical descrip: 159 p. :ill. ; 24 cm.

ISBN: 1875998942

Annotation: Includes sections on: people of the Torres Strait ; seafarers; shipwrecks; beche-de-
mer fishermen from Macassar and Koepang ; pearling; the Great Barrier Reef ;dugong and turtle
hunting; scientific expeditions to Princess Charlotte Bay; shipwreck of the 'Maria' (1872) - gold
explorers; Palmer River goldrush - the story of Maytown; early history of Cooktown;Hopevale
Lutheran mission; first cattle stations in Cape York;Aurukun mission; Kuku Yalanji stories form
country - Black Mountain, Bloomfield and Daintree Rivers;Hodgkinson Goldfields, opening of the
port of Cairns (Trinity Inlet); stories from the Barron River;Barron Falls hydro-electric and building
of the Cairns to Kuranda railway; Jabuganydji people of Kuranda; Utingu, Caravonica,
Hambledon, Pyramid, Bicton (plantations);Mulgrave, Goldsborough and Russell Valleys
goldmines; E.J. Banfield and Dunk Island;founding of Innisfail on Mamu country; stories from
Tully and Murray Upper - Hinchinbrook Island; Yarrabah Mission and its people;Mt Mulligan Mine
and the western Hodgkinson Aborigines; early Cape York aviation

Language/Group: Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Language/Group: Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: B T668.30/K1

Personal Author: Toohey, Edwina

Title: Kie Daudai : notes and sketches from Cape York / Edwina Toohey

Publication info: Ravenshoe, Qld:Edwina Toohey , 1994 1994

Physical descrip: 324 p.; ills., maps

ISBN: 0-64618-545-4

Annotation: Story of Cape York history, people, mining, timber, fishing and pastoral industries
before aviation; many descriptions of Aboriginal life, religion, pathways and effects of contact with
Europeans; story of Barbara Thompson on Muralag; Gugu-mini and Palmer River gold rush;
Guugu Yimidhirr at Hopevale mission; Wik-Mungkan at Aurukun; Kuku Yalanji stories;
Djabuganydji of Barron river; Yidinyji pathways and astronomy; Ngatjen move to Cur -Cur at
Atherton; Mamu life on Johnstone River; Giramay stories and conflict with Europeans; Gunganyji
people of Cape Grafton; establishment of missions at Yarrabah and Palm Island; Dyirbal Rainbow
Serpent story; Gayambula ceremonies at Ravenshoe area; religion of Wakoora people of
Hodgkinson Valley; many references to place names, sacred sites and biographical information
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Language/Group: Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Language/Group: Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
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Local call number: BF M586.76/R1

Personal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: Report of the Government Scientific Expedition to Bellenden - Ker Range upon the flora and
fauna of that part of the Colony

Publication info: Brisbane:Government Printer 1889

Physical descrip: 127 p.

Annotation: Includes observations on Aborigines - physical appearance; subsistence activity;
description of ceremonial ground; cannibalism; weapons; brief vocabularies of Russell River,
Mulgrave, Barron River, Townsville, and Clarence River, NSW; notes Aboriginal uses and names
of flora and fauna; detailed measurements of two skulls of Charroogin (Mulgrave River)
Aborigines

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: BF M821.41/A1

Personal Author: Moore, David, 1927-2003

Added Author: Hall, Rodney, 1935-

Title: Australia : image of a nation 1850-1950

Publication info: Sydney:Collins 1983

Physical descrip: 336 p.

Annotation: Text includes brief account of race relations 17881838 Photographs of Aborigines
comprise William Lanne, Cunjam, Truganini, Pattly, Bessy Clark, Fanny Cochrane Smith;
unidentified individuals from Sydney, King Georges Sound, Kalgoorlie, Wyndham, Barambabh,
Bethesda, North Queensland, Clermont, Lake Tyers, Barron River, Port Macquarie, Prince of
Wales and of the Workia people

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Serials

Local call number: S 05/9

Principal Author: Windschuttle, Keith, 1942-

Added Author: Gillin, Tim

Title: The extinction of the Australian Pygmies / Keith Windschuttle & Tim Gillin

Annotation: Review of the evidence for a distinctive Oceanic Negrito pygmy population in the
Cairns rainforest region, Qld;discusses archaeological, linguistic, genetic, physical
anthropological evidence for and against the trihybrid theory of Aboriginal origins; argues against
the single origin hypothesis; political significance of a single origin theory; brief reference to the
contemporary distribution of the population

Source: Quadrant Vol. XLVI, no.6 [No. 387] (June 2002), p. 7-18

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: S 06.1/AIAS/2

Personal Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-1994

Title: Summary report on fieldwork

Annotation: Aim and method (follow-up of work carried out near Cairns in 1938), brief outline of
results, possibility of proving existence of positive selection with higher survival rates among taller
members of Tjapukai people

Source: Australian Insititute of Aboriginal Studies - Newsletter, n.s., no.1, 1974; 17 - 18
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
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Local call number: S 06.1/AIAS/10

Principal Author: Schmidt, Annette, 1958-

Title: Aboriginal Language Maintenance Project

Annotation: Case studies of language loss at Hopevale, Qld (Guugu Yimidhirr) and Wadeye, N.T.
(Murrinh Patha) to formulate strategies for language survival; study of revival of Djabugay
language, Kuranda, QId

Source: Australian Aboriginal Studies - 1987; no. 2, p. 84-85

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-
13)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Local call number: S 29.4/1

Title: Far North Queensland Aboriginal Dance Troupe wins major international award
Annotation: Tjapukai Aboriginal Dance Theatre of Kuranda, awarded the annual Pacific Asia
Travel Association Gold Award in the Pacific Culture category; brief description of how the group
was started

Source: Torres News, 21-28 July 1989; p. 14-15 -- ill.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 37.1/26

Principal Author: Quinn, Michael, 1948-

Title: Bowal bugan Djabugay! speak Djabugay! / Michael Quinn

Annotation: Language maintenance program in Kuranda area

Source: Aboriginal Employment and Education News, 1989; no. 20, p. 4-5 -- ill., port.
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Sharpe, Margaret C. (Margaret Clare)

Title: [Review of] R.M.W. Dixon and Barry J. Blake (eds), The handbook of Australian languages,
volume 4 : the Aboriginal languages of Melbourne and other grammatical sketches. Australia,
Oxford University Press, 1991 / Reviewed by Margaret C. Sharpe

Annotation: Overview of the series Handbook of Australian Languages; discussion of four
languages, Woiwurrung, Panyjima, Djabugay and Mbabaram

Source: Australian Journal of Linguistics, 1992; v. 12 no. 2, p. 326-329

Language/Group: Banjima language (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: S 40.1/5

Principal Author: Schmidt, Annette, 1958-

Title: Aboriginal Language Maintenance Project / from Annette Schmidt

Annotation: Investigation of language loss and language revival projects; case studies of Guugu
Yimidhirr (Hopevale), Murrinh Patha (Wadeye) and Djabugay (Kuranda, Qld)

Source: Language Maintenance Newsletter - 1987; no. 4, p. 22-24

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
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Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-
13)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Local call number: S 40/6

Principal Author: O'Grady, Geoffrey N.

Title: [Review of] The Handbook of Australian languages : volume 4 / Reviewed by Geoff OGrady
Annotation: Discusses the grammatical features of the languages

Woiwurrung, Panyjima, Djabugay and Mbabaram

Source: Anthropological Linguistics, 1991; v. 33 no. 1, p. 92- 94

Language/Group: Banjima language (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: S 40/6

Principal Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Title: Language contact in the Cairns rainforest region / R. M. W. Dixon

Source: Anthropological Linguistics Vol. 50 no. 3-4 (Fall and Winter 2008), p. 223-248
Annotation: 'The Cairns rainforest region in northeast Queensland, Australia, constitutes a distinct
geographical zone and also a small linguistic area. This article focuses on contact between the
dialects of two languages--Yidin, which came into the area from the north, and Dyirbal, which
entered from the south. It also pays attention to Ja:bugay, Yidin's northerly relative, and
Warrgamay, Dyirbal's southerly neighbour. There is discussion of how the languages

have influenced each other in terms of demonstrativesand related items, tense system, pronoun
system,initial rhotic, and contrastive vowel length. In eachinstance, the likely direction of diffusion
isexamined.' [Authors abstract]

Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)

Local call number: S 50/28

Personal Author: Seaton , Douglas

Title: The initiation ceremony of the Tjapukai tribe

Annotation: Brief description of initiation rites

Source: North Queensland Naturalist -- 1957; v.26, no.118; 6-7

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 50/28

Personal Author: Seaton, Douglas

Title: A legend of Durren Dae (Dream Time)

Annotation: Creation myth obtained from old woman of Djabugai tribe

Source: North Queensland Naturalist -- 1952; v.20, no.101; 18-19
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 50/28

Personal Author: Seaton, Douglas

Title: Legend of the Big Rock

Annotation: Obtained from old woman of Djabugai tribe concerning large rock on Bare Hill, West
of Kuranda, N. Qld.

Source: North Queensland Naturalist -- 1951; v.20, n0.99; [1]

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
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Local call number: S 50/28

Personal Author: Seaton, Douglas

Title: Making of a stone axe

Annotation: Description of hafting of axehead performed for author by members of Djabugai tribe;
[Note this specimen has been presented to the Institute]

Source: North Queensland Naturalist -- 1959; v.27, no.122; 5-7

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 54/4

Personal Author: Hunter, Barry

Title: Information rights

Annotation: Discusses the community-based approach to management of land, natural and
cultural resources by the Djabugay people of North Queensland; collection and use of
information; strategies for communicating with Government; planning

Source: Chain Reaction Issue 84 (Summer 2001), p. 31, Ill.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 56/10

Personal Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-1994

Title: Preliminary data on the trihybrid origin of the Australian Aborigines

Annotation: Presentation of matrical, indical, dental characteristics and morphological data which
demonstrate the existence among Aborigines of marked regional differences culminating in 3
polar types of population - Murrayian, Carpentarian, Barrinean, Warners; Carpentarian; Fieldwork
1938-1939

Source: Archaeology & Physical Anthropology in Oceania -1967; v.2, no.2; [100]-55 -- pls.; thls.;
map

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Bolali people (D11) (NSW SH54-16)

Language/Group: Buluwandji people (Y110) (Qld SE55-01)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Language/Group: Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Language/Group: Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Language/Group: Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: S 57/23

Personal Author: McConvell, Patrick

Added Author: Alpher, Barry Jacob, 1940-

Title: On the Omabha trail in Australia: tracking skewing from east to west / Patrick McConvell and
Barry Alpher

Annotation: Examines transformations in kinship terminology in Pama-Nyungan languages of
north-east Australia; distribution of Omaha skewing in Cape York, gulf and eastern Arnhem
Land;proto-meanings of kinship terms; origins of proto-system;argues for group interaction over
influence as a primary mechanism in kinship system change;territorial expansion and movement
Source: Anthroplogical Forum Vol.12, no.2 (Nov. 2002), p.[159]-175

Language/Group: Yolngu languages (NT SD53)

Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Language/Group: Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)

Language/Group: Guwa language (G9.1) (Qld SF54-11)
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Language/Group: Gugu Badhun language (Y128) (Qld SE55-05)

Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Dyirbalic language group

Language/Group: Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Language/Group: Ngumbin languages

Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (QIld SD54-07)
Language/Group: Guugu Yimidhirr/ Gugu Yimithirr /Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Language/Group: Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Language/Group: Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Local call number: S 57/47

Principal Author: Finlayson, Julie Dianne

Title: Aboriginal cultural tourism : is there a sustainable future / Julie Finlayson

Annotation: Structural and cultural factors affecting Aboriginal participation in cultural tourism;
examples from Lake Condah, Uluru, Kakadu and Warrama Cultural Centre, Qld. discussed; the
success of the Tjapukai Dance Theatre and the Brambuk Centre examined; recommends
attention to the scale of the enterprise, product and market research, equity of community return
and government and community expectation

Source: Tempus, 1996; v. 5 p. [114]-119

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 71/13

Principal Author: Mitchell, Beverley

Title: Rainforest identity : past and present / Beverly Mitchell and Napoleon Oui

Publication date: 2013

Annotation: Discusses rainforest art style unique to Far North Queensland; use of oil stick and
woodblock on bark cloth; discusses innovations incorporated into his work as result of artist in
residence program at

Studio PM Montreal

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Added Author: Oui, Napoleon

Source: Artlink Volume 33, number 2 (2013), pages 92-93, illustrations, portraits

Local call number: S 77/4

Principal Author: Fitzgerald, Alice

Title: Dance in the rainforest

Annotation: History and dance themes of the Aboriginal dance company, the Tjapukai Dance
Theatre of north Queensland

Source: Dance Australia, 1990; no. 47, p. 75

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 78/9

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: Aboriginal music on Cape York

Annotation: Based on field work in 1966 at Weipa, Aurukun, Mitchell R., Wrotham Park, Yarrabah
also Doomage, Mornington I., Borroloola, Macarthur R., Angurugu; notes previous collectors in
Cape York & Gulf country, changes resulting from island European contact; Songs - Weipa;
Rainbow serpent story, no accompaniment, Kwara dance - songs belonging to Shiveri cult,
resemblance to Rondan song from West Irian, melodic characteristics, use of skin drum in Torres
St., New Guinea & Cape York; Aurukun; Cross shark song (characteristics, rhythm, text, partial
literal translation & free translation) variations in interpretation by same singer in Sara song,
Wanam songs by Wiknantyara men, boomerang clapstick accompaniment, Wu-ungka; Mitchell
River; Kokomindjen, Koko-pera & Kundjin old paintin styles, comparison with Bentinck Islanders
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& Groote Eylandt, Kokopera fish poisoning songs, sung series performed as act at Cairns
showground; Wrotham Park; Shakea-leg songs (accompaniment, beat, subjects, lack of native
languages); Yarrabah; Djabugai & Kunggandyi songs (singers, subjects, accompaniment, rhythm
of carpet snake song); Sound instruments - aerophones, idiophones, membranophone
(comparison with Mornington Is.), bark bundles, list of Cape York sound instruments, vocal
ranges; notes include discography & 6 examples of music notation for Kwara, Rondan, cross
shark, Sara & carpet snake songs with original text for examples, 2, 3 & 6

Source: Musicology -- 1968-69; 3; 3-20 -- maps; music notation

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)

Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: S 99/2

Principal Author: Highland, G. (Gary)

Title: Aborigines, Europeans and the criminal law : two trials at the Northern Supreme Court,
Townsville, April 1888 / G. Highland

Annotation: Examines the social and legal factors behind the first convictions for crimes against
Aborigines in Queensland; details of two cases; evidence from European witnesses, attempts to
reduce violent conflict and the development of post-frontier society key factors; reaction to the

verdicts

Source: Aboriginal History, 1990; v. 14 no. 1-2, p. 182-196 -- map

Language/Group:
Language/Group:

Buluwandji people (Y110) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 99/2
Personal Author: Henry, Rosita
Title: Performing protest, articulating difference:

environmentalists, Aborigines and the Kuranda Skyrail dispute / Rosita Henry

Annotation: Assessment of the significance of Aboriginal participation in the 1993-94 dispute over
the Kuranda skyrail near Cairns, Queensland ; Djabugay native title claim

Source: Aboriginal History Vol.22, (1998), p. [143]-161

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: S 99/2

Principal Author: Patz, Elisabeth

Title: [Book review]Djabugay country: an Aboriginal history oftropical North Queensland, by
Timothy Bottoms/Elizabeth Patz

Annotation: Book review

Source: Aboriginal History, 1999,v. 23, p. 128-129

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
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Local call number: S 99.4/3

Principal Author: Bottoms, Timothy (Timothy David Reis)

Title: The world of Bama : Aboriginal-European relations in the Cairns rainforest region to 1876 /
by Timothy Bottoms

Annotation: Dispossession and destruction of the world of the Bama (Djabugay-Yidiny) peoples of
the Cairns rainforest; violent conflicts between the Bama and Europeans; massacres;
discrimination against the Bama; some Bama storywaters (Dreamings)

Source: Royal Historical Society of Queensland Journal, 1993; v. XV no. |, p. 1-14 --ill.
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Pamphlets

Local call number: p ABOR

Title: Aboriginal Tjapukai Dance Theatre : Kuranda Village Centre

Publication info: [Kuranda, Qld], [1987] 1987

Physical descrip: 2 p.

Annotation: Performance programme and cast list

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: p AUS

Principal Author: Schalch, John

Title: Tjapukai Dance Theatre / by John Schalch

Annotation: Tjapukai Aboriginal Dance Theatre presents 17 shows a week to tourists at Kuranda
Source: A talent for tourism; stories about indigenous people in tourism - Canberra; Department
of Tourism , 1994; p. 28-30; col. ill.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: p BOT

Personal Author: Bottoms, Timothy (Timothy David Reis)

Title: The Bama, people of the rainforest : Aboriginal-European relations in the Cairns rainforest
region up to 1876 / by Timothy Bottoms

Publication info: Cairns, Qld.:Gadja Enterprises , 1992 1992

Physical descrip: 32 p.; ill.,, map, ports.

ISBN: 0-64612-727-6

Annotation: Djabugay and Yidiny world view, territorial groupings and cultural landscape -
includes walking paths, mythological sites, camp sites, duelling grounds, fish traps and meeting
places; burial customs; material culture; contact history and violent conflict - colonial prejudice,
claims of violence and cannibalism - removal of human remains

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: p BOT

Personal Author: Bottoms, Timothy (Timothy David Reis)

Title: Bama country : the Indigenous rainforest people of tropical North Queensland / Timothy
Bottoms with a foreword by Ernie Grant

Edition: 1st ed.

Publication info: Mission Beach, QId. : Fishtail Solutions, 2008.

Physical descrip: 46 p. : ill. (some col.), map, ports ; 21 cm.

Bibliography note: Includes bibliographical references

Contents Note: Introduction -- The Bama -- Coastal Bama resource use -- Inland Bama resource
use -- The coming of Europeans -- A rough guide to Djabugay, Yidiny (& Gunggay) pronunciation
Annotation: Annotation pending

ISBN: 9781921419034 (pbk.)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
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Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Language/Group: Bama

Local call number: p BRI
Personal Author: Brim, Carl
Added Author: Diamond, Eddie
Added Author: Gutchen, Daniel
Added Author: Herbohn, Jermain
Added Author: Hunter, Dennis
Added Author: Richards, Blaine

Added Author:
Added Author:
Added Author:
Added Author:

Riley, Justin
Riley, Rex
House, Nicola
Johnson, Kim

Title: Djabugay children today / by Carl Brim ... [et al.] : edited by Nicola House and Kim Johnson
Publication info: Kuranda, Qld.:Kuranda State School , 1991 1991

Physical descrip: 13 p.; ill., map, ports.

ISBN: 0-64605-347-7

Annotation: For children; Revival of Djabugay culture through Tjapukai Theatre, language
lessons, dances with body painting of totems

Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: p DIX
Personal Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Title: Mbabaram :

a dying Australian language

Annotation: Field study 1963 - 1964 in Cairns rain forrest; discusses Mbabaram grammar,
remarks relaing to it and some surrounding languages; comments on Tindales remarks about the
people and languages in the Cairns region; map shows position of languages in area; vocabulary
of approximately 180 words; each language is mutually intelligible with (at least) the ones
immediately next to it

Source: School of Oriental and African Studies -- Bulletin, v.29, pt.1, 1966; [97]-122 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (QIld SE55-01)

Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)

Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)

Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)

Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
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Local call number: p DYE

Personal Author: Dyer, Pam

Added Author: Aberdeen, Lucinda

Added Author: Schuler, Sigrid

Title: Tourism impacts on an Australian Indigenous community : a Djabugay case study
Physical descrip: 21 leaves

Annotation: Reports on a study that explored the impact/s of tourism on Djabugay people and
their land; cites a number of authors who have written on the subject of the impact of tourism on
Indigenous people; outlines the methodology used in conducting the study; details findings of the
research

Source: Tourism Management ; Vol. 24, issue 1, Feb 2003 : p. 83-95

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: P EDW

Personal Author: Edwards, Ronald G.

Title: An Aboriginal folk tale

Annotation: Informant - Duncan Malcolm of Tjapukai tribe, near Cairns; died 1964; story about a
rock pool inhabited by a family of dogs, who eat swimmers, but give luck to fishermen

Source: Northern Folk -- 1967; no.10; 6-8 -- illus.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: P EDW

Personal Author: Edwards, Ronald G.

Title: Cave paintings in the Redlynch area

Annotation: Description of shelter and paintings found Redlynch, Queensland - thought to have
been executed by Tjapukai tribe

Source: Northern Folk -- Feb. 1968; no.21; 7 -- diag.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: p GRI

Personal Author: Gribble, E. R. B. (Ernest Richard Bulmer), 1869-1957

Title: Class systems : class system of the Googanji, Myarah and Dungarah tribes, being tribes on
Cape Grafton, Mulgrave River and Lower Barron River

Annotation: Two classes - Gooroogooloo and Goorubenah; totem names given; way of marking
route to new camp

Source: Australasian Anthropological Journal -- 1897; no.4; 84

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Local call number: p HAM

Personal Author: Hamilton, Philip

Title: Vowel phonotactic positions in Australian Aboriginal languages / Philip Hamilton

Physical descrip: p. 139-140

Annotation: Discusses distinct vocalic phonotactic positions within words, referring to Dixon's
overview of Australian phonotactics (1980); discussion of word-initial vowel phonotactics uses
examples from Mbabaram, Anindilyakwa, Marra, Tiwi, Alawa, Nunggubuyu, Kitja, Mpakwithi
Anguthimri; discussion of word-final vowel phonotactics includes examples from Kuuku Yau,
Atampaya Uradhi, Mpakwithi Anguthimri, Arandic group, Wemba Wemba, Djabugay; discussion
of the focus vowel includes examples from Ritharngu, Kuku-Thaypan, Warrgamay

Source: Proceedings of the Twenty-First Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society 1995
; p. 129-140

Language/Group: Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-
12)
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Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Language/Group: Anguthimri language (Y20) (Qld SD54-03)

Language/Group: Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Uradhi languages

Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Language/Group: Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)

Local call number: p HAR

Personal Author: Harris, David R. (David Russell)

Title: Adaptation to a tropical rain - forest environment : Aboriginal subsistence in northeastern
Queensland

Annotation: Rain forest ecosystem; elements of material culture distinctive to rain forest tribes;
social organisation; relations between tribes; tribal population densities; population regulation;
subsistence cycle; tribes - Tjapukai, Buluwai, Kongkandiji, Idindji, Ngatjan, Madjangii, Wanjuru,
Mamu, Djiru, Djirubal, Gulngai, Keramai

Source: Blurton - Jones, N.G.; Reynolds, V. - - Human behaviour and adaptation - - London;
Taylor & Francis , 1978; 18; 113 - 134 - - bibl.; maps Symp. Soc. Stud. Human biology
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Buluwandji people (Y110) (Qld SE55-01)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Language/Group: Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)

Language/Group: Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Language/Group: Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Language/Group: Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: p HOL

Personal Author: Holden, Annie

Added Author: Duffin, Rhonda Guludu

Title: Negotiating Aboriginal interests in tourism projects : the Djabugay people, the Tjapukai
Dance Theatre and the SkyRail Project / Annie Holden and Rhonda Duffin

Publication info: [Nathan, Qld.] : Centre for Australian Public Sector Management, Griffith
University, 1998

ISBN: 0868577227

Annotation: Contains two papers that examine the steps involved in negotiating agreements
between tourism developers and the Djabugay people of Kuranda; the first discusses the

development of an agreement with the operators of Skyrail that established commercial relations
with two projects and gave the Djabugay control over the presentation of their cultural identity by
the Tjapukai Dance Theatre; the second describes the negotiations associated with the relocation

of the Tjapukai Dance Theatre to the Tjapukai Cultural Theme Park and the achievement of
equity in the Theatre
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
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Local call number: p JOH

Added Author: Johnson, Kim

Title: Jum Rum Creek environmental walk : a class excursion : Year 3 Kuranda State School /
edited by Kim Johnson

Publication info: Kuranda, Qld.:Kuranda State School , 1991 1991

Physical descrip: 14 p.; ill., map, ports.

ISBN: 0-64606-112-7

Annotation: For children; Bush food and medicines with Djabugay terms

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: p JOH

Added Author: Johnson, Kim

Title: Artefacts of the Djabugay : Year 2 Kuranda State School / edited by Kim Johnson
Publication info: Kuranda, Qld.:Kuranda State School , 1991 1991

Physical descrip: 27 p.; ill., map, ports.

ISBN: 0-64606-981-0

Annotation: For children; text written for part of the Djabugay language programme; describes
various items of material culture - their construction, use and name

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: p MCC

Personal Author: McConnel, Ursula

Title: Inspiration and design in Aboriginal art

Annotation: Deals with decorated ceremonial weapons of Gonggandji and Idinji origin and used in
Cairns Port Douglas region; Interpretation of designs; Also shields of Gunani (Mitchell R.)
Legends of Cape Grafton; Ritual contacts with Djabugai; Use of ceremonial weapons in initiation;
(Field work at Yarrabah and Mitchell River Missions)

Source: Art in Australia -- May, 1935; 49-68 -- pls.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: p POL

Added Author: Pollard, Ruth

Added Author: Boson, Mary

Title: Alive and deadly : reviving and maintaining Australian Indigenous languages / editorial Ruth
Pollard and Mary Boson

Publication info: [S.l.]:Social Change Media, 1995

Physical descrip: 12 p.; col. ill., map, ports

ISBN: 0-64222-778-0

Annotation: Examples of how different groups are maintaining their language, through language
programs and activities; Interpreter Training Project, Kimberleys, Yandruwandha course at
Bourke TAFE, Yorta Yorta at Worawa College, revival of Palawa Karni in Tasmania; work of
Institute for Aboriginal Development, Wangka Maya, Djabugay revival at Kuranda, Kaurna revival
in Adelaide, Torres Strait languages, Yipirinya school courses and work of FATSIL (Aboriginal
and Torres Strait Islander Corporation of Languages)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Maya language (W20) (WA SG49-04)

Language/Group: Maya people (W20) (WA SG49-04)

Language/Group: Palawa / Tasmanian people (Tas)
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Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Local call number: p RES

Personal Author: Reser, Joseph P.

Added Author: Bentrupperb*aumer, Joan (JoanMarie), 1951-

Added Author: Pannell, Sandra N. (Sandra Norma)

Title: Highway construction (s) and World Heritage values : roads taken and roads forsaken in the
cultural landscapes of the Wet Tropics of North Queensland and Antipodean imaginary / J.P.
Reser, J.M. Bentrupperb*aumer and Sandra Pannell.

Physical descrip: p. 38-53

ISBN: 0864436947

Annotation: Considers how roads and tracks impact on Indigenous landscapes;explains how
roadmaps and 'lines' for Indigenous people are both temporal and spiritual

Source: People and physical environment research, No. 55-56 (2000), p. 38-53 1031-7465
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: p SHI

Personal Author: Shields, Rachel

Title: Rainbow Child= Yuluwurri Gaayli c[written and illustrated by Rachel Shields ; Nainiouman
Coya Coya]

Publication info: Melbourne : Rachel Shields, 2010.

Physical descrip: 40 p. : col. ill. ; 29 x21 cm.

General Note: Includes glossary of Gamilaraay words

Annotation: Annotation pending

Language: Includes Gamilaraay words in English text

ISBN: 9780646530833

ISBN: 0646530836

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)

Local call number: p TIN

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Added Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-1994

Title: Tasmanoid tribes in North Queensland : (results of the Harvard-Adelaide Universities
Anthropological Expedition, 1938-1939)

Annotation: Theory that the following tribes represent Tasmaniod remnant; Ngatjan, Mamu,
Wanjuru, Tjapukai, Barbaram, Idindji, Kongkandji, Buluwai, Djiru, Djirubal, Guingai, Keramai;
mixed tribes include; Bandjin, Newegi, Agwamin, Wakaman, Muluridji, Djankun, Irukandji and
possible Wulpura; environment; physical characteristics, cultural relationships, language, material
culture, burial rites, cannibalism

Source: South Australian Museum -- Records ; Vol. 7, no.1 (1941), pp 1-9

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Language/Group: Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Buluwandji people (Y110) (Qld SE55-01)

Language/Group: Bulway language (Y110) (Qld SE55-01)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Language/Group: Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Language/Group: Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)
Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Gugu Waldja / Wulpura language (Y98) (Qld SE55-01)
Gugu Waldja / Wulpura people (Y98) (Qld SE55-01)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yirgay language (Y111) (Qld SE55-02)

Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS ONLY
Title: Tjapukai Aboriginal Cultural Park

Publication info: *[20137]

Physical descrip: 1 online resource : colour images

Abstract: "Tjapukai Aboriginal Cultural Park enables guests to immerse themselves in traditional
Tjapukai culture with authentic music, dance and storytelling by the Tjapukai people. The world's
oldest living culture is brought to life by Aboriginal performers who engage guests with interactive
activities such as didgeridoo playing, face painting and boomerang throwing and educate them
about Cairns & the Great Barrier Reef's traditional rainforest people." [Home]

Technical details: System requirements: Adobe Flash player required to view videos
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Electronic access: Click link to access website: http://www.tjapukai.com.au/

Local call number: 783.99 TUN DVD

Added Author: Tunnell, David.

Added Author: Charles, Brett.

Added Author: Dargan, Ash.

Title: Didgeridoo [videorecording] / Pacific Rimshots & David Tunnell in association with
Knowledge Books & Software Multimedia.

Publication info: [Brisbane] : Knowledge Books & Software Multimedia, c1999.

Physical descrip: 1 videodisc (DVD) (24 min.) : sd., col. ; 4 3/4 in.

ISBN: 1875219919

Annotation: "The didgeridoo is unique to the Australian continent and its Indigenous people. This
video examines the origins and traditional use of the didgeridoo, the making of a 'didge’, and
regional variations in playing. Ash Dargan, one of Australia's leading exponents of the didge,
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http://www.tjapukai.com.au/

demonstrates its unique sound and gives tips on technique. The final section of the video looks at
the impact of the didgeridoo on contemporary World Music"--Container.
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Rare books

Local call number: RB H523.86/P1

Personal Author: Henry, Rosita.

Title: Performing place, practising memories : Aboriginal Australians, hippies and the state /
Rosita Henry.

Edition: 1st ed.

Publication info: New York : Berghahn Books, 2012.

Physical descrip: xii, 275 p. :ill., maps ; 24 cm.

ISBN: 0857455087 (hardback : alk. paper)

ISBN: 0857455095 (e-book)

ISBN: 9780857455086 (hardback : alk. paper)

ISBN: 9780857455093 (e-book)

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: "During the 1970s a wave of ‘counter-culture’ people moved into rural communities in
many parts of Australia. This study focuses in particular on the town of Kuranda in North
Queensland and the relationship between the settlers and the local Aboriginal population,
concentrating on a number of linked social dramas that portrayed the use of both public and
private space. Through their public performances and in their everyday spatial encounters, these
people resisted the bureaucratic state but, in the process, they also contributed to the cultivation
and propagation of state effects."--publisher website.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Rare serials

Local call number: RS 40/5

Personal Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Title: Languages of the Cairns rain forest region

Annotation: General discussion of lexical diffusion in Australian languages; language grouping in
the Cairns rain forest region - Wagamin (Agwamin) Dyangun - Muluridji; Yidin - Gunggay -
Madyay; Mbabaram; Dyirbal - Mamu - Ngadyan - Giramay (and the extinct Gulngay and Dyiru);
Wargamay (and possibly the extinct Bandyin); Nyawigi, Warungu; lexical comparison; mother-in-
law language in dialects of Dyirbal and Yidin; Mbabaram, and the pattern of tribal movement in
the region; background data; equivalent tribal names

Source: Pacific linguistics (1970) - Series C-13 p. 651-687 (Wurm, S.A. and Laycock, D.C. (eds.)
- Pacific linguistic studies in honour of Arthur Capell)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Language/Group: Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Buluwandji people (Y110) (Qld SE55-01)

Language/Group: Bulway language (Y110) (Qld SE55-01)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Language/Group: Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Language/Group: Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Language/Group: Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Language/Group: Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)

Language/Group: Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Language/Group: Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Language/Group: Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)
Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yirgay language (Y111) (Qld SE55-02)

Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Etheridge, R. (Robert) 1846-1920

Title: The game of teetotum as practised by certain of the Queensland Aborigines
Annotation: Type of top obtained from Barron River near Cairns; Made from a small Gourd
Source: Royal Anthropological Institute ANL. Journal, v.25, 1895; 259-262

Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Noone, Herbert Vander Vord

Title: Large Australian axeheads

Annotation: Description of 8 axeheads found at Liverpool Creek, Innisfail; Johnstone R.; Kamma,;
Herberton district and Barron River area

Source: Man -- 1949; v.49; 107-108 -- diags.

Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: McConnel, Ursula

Title: The Rainbow-serpent in North Queensland

Annotation: Report of yero amongst Koka-Yalunyu tribe in Daintree and Bloomfield River region;
Physical appearance, healing properties, legends relating to yero; Connection between yero and
rainbow; Also found amongst Tjaliogai-tjanji of Double Island; Corroboree sticks used in
connection with rainbow by Kunggandiji

Source: Oceania -- 1930; v.1, no.3; 347-349

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)
Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
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Local call number: RS 57/11

Personal Author: McConnel, Ursula

Title: Social organization of tribes of Cape York Peninsula

Annotation: Gives locations, with maps, of tribes covered by survey north of Edward and Holroyd
Rivers to Cape York; Refers frequently to Roth, Sharp and Thomson; Preliminary remarks on Yir-
yiront system of marriage; Describes in detail the Wikmunkan marriage system; Betrothal ritual
and marriage ritual; Food and ritual obligations and restrictions; Exchange marriages; Notes on
moieties & sections, lines of descent; Brief note on totemism

Source: Oceania -- 1939, 1940; v.10, no.1, no.4; [54]- 72, [434]-455 -- maps; diags.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Adyingid people (Y42) (Qld SD54-07)

Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Anguthimri people (Y20) (Qld SD54-03)

Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)
Buluwandji people (Y110) (Qld SE55-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)

Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Gai Gai people (Y100) (Qld SE55-01)

Gugu Gulunggur people (Y103) (Qld SE55-01)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)

Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)
Kuku Walandja / Gugu Walandya people (Y81) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)

Njegudi / Gugu Nyiguudyi people (Y79) (Qld SD55-13)
Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Nyuwadhay people (Y21) (Qld SD54-03)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Tainikuit people (Y24) (Qld SD54-03)

Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Ulwawadjana people (Y18) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)

Unjadi people (Y13) (Qld SC54-16)

Wik Adinda people (Y46) (Qld SD54-07)

Wik Epa people (Y52) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Ngathanya people (Y56) (Qld SD54-11)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)

Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)

Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Gugu Waldja / Wulpura people (Y98) (Qld SE55-01)
Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Sharp, Lauriston

Title: Tribes and totemism in north-east Australia

Annotation: Locations of tribes of Cape York Peninsula and the Gulf Country indicated on map;
tribes grouped according to totemic organization; based chiefly on work of Haddon, Rivers,
McConnel, Thomson, Roth, Sharp, Hale and Tindale; groups are dealt with separately, with
moieties and sub-sections named where known; custom of totem naming at tooth avulsion
ceremony; totemic conception beliefs; land tenure systems; mourning and initiation rites; mythical
ancestors; taboo on eating of totems; use of masks and drums at northern tribes initiation
ceremonies; totemic interpretation of dreams; belief of Tjoingandji that burned flesh of male
corpse will increase clan totem in that area; ritual desecration of totems; increase ceremonies;
Olkol - ceremonial desecration of totem and mock combat between moieties; revenge for serious
death of totem as for death of person; formal wrestling of siblings of same moiety; bullroarers
used at initiation ceremonies

Source: Oceania,
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

v.9, n0.3, 1939; [254]-275; no.4, 1939; [439]-461 -- map
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)

Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Djabadja people (Y102) (Qld SE55-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gugu Dhaw / Kok Thaw people (Y93) (Qld SE54-03)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gugu Gulunggur people (Y103) (Qld SE55-01)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)

Gugu Tungay / Kuku Djulngai people (Y89) (Qld SD55-13)
Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)
Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngadhugudi people (Y16) (Qld SD54-03)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngawun people (G17) (Qld SE54-15)

Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)

Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)

Unjadi people (Y13) (Qld SC54-16)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare pamphlet

Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)

Wik Elken people (Y49) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Ngathanya people (Y56) (Qld SD54-11)

Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)

Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)

Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: Rp PAR

Personal Author: Parry-Okeden, W. E. (William Edward), 1840-1926

Title: Report on the north Queensland Aborigines and the native police

Publication info: Brisb.:Govt. pr. 1897

Physical descrip: 20p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Remarks on Aboriginal depredations & efficiency of native police; Narrative of journey
of inspection made in 1896- 7, including Coen, Musgrave, Normanton, Mapoon & Torres Straits
Islands; Contact with natives at Chester R. -Karndheu natives, natural food supply - Cape York;
Map shows distribution of native population and areas available for reserves

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Banambila people (Y88) (Qld SD55-13)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gugu Dhaw / Kok Thaw people (Y93) (Qld SE54-03)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
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Language/Group: Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Language material

Local call number: L D571.041/1

Personal Author: Banning, Roy, 1948-

Added Author: McLeod, Frank, 1969-

Added Author: Quinn, Michael, 1948-

Added Author: Riley, Derwent

Title: Djabugay ngirrma gulu = Djabugay language here / written by Wanyarra, Roy Banning, and
Gadja, Michael Quinn and illustrated by Guginy, Frank McLeod and Guyurru, Derwent Riley
Publication info: [Kuranda, QId. : Michael Quinn, 1989]

Physical descrip: xiii, 119 p. :ill. ; 30 cm.

Access: Not for Inter-Library loan

Annotation: Djabugay language course; includes exercises, games, vocabulary in semantic
domains, brief phonology and grammar; notes on history and culture

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.003/1

Added Author: Quinn, Michael, 1948-

Added Author: Averis, Meriel

Added Author: Johnson, Kim

Added Author: McLeod, Frank, 1969-

Title: Djabugay : an illustrated English-Djabugay dictionary [ Djabugay/English] / compiled and
edited by Michael Quinn, Meriel Averis and Kim Johnson : illustrated by Frank McLeod and Meriel
Averis

Publication info: [Canberra]:Michael Quinn , 1992 1992

Physical descrip: ix, 71 p.; ill.

ISBN: 0646108468

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: English-Djabugay dictionary in semantic domains, with pronunciation guide and notes
on pronouns and verbal inflections

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.003/1

Principal Author: Carter, Julie Dianne

Title: The rainforest Aborigines of far north Queensland / by Julie Carter

Annotation: Tracks for communication between tableland and coastal people; shields, swords,
baskets, houses; foods; meeting of Muluridji, Djabuganji and Cur Cur language groups
Source: An Aboriginal dictionary book in the Djabugay language / compiled by students of
Smithfield State High School 1986-7, including Jason Atkinson ..[et al.]; illustrated by Derwent
Riley -- [Brisbane]; Queensland. Dept. of Education. Peninsula Education Region, 1987; p. 53-60
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)

Language/Group: Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (QIld SE55-01)
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Local call number: L D571.003/3

Personal Author: Quinn, Michael, 1948-.

Title: Djabugay : a Djabugay - English dictionary [ Djabugay/English] / researched and written by
Michael Quinn

Publication info: [Kuranda, Qld.]:Dept. of Education, Queensland , c1992

Physical descrip: 85 p.

ISBN: 0-64612-744-6

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Djabugay dictionary with sentence examples; guide to pronunciation and notes on
morphology, comparison and pronouns

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.003/4

Added Author: Riley, Derwent.

Title: An Aboriginal dictionary book in the Djabugay language / compiled by the students of
Smithfield State High School, 1986-87 ... ; illustrated by Derwent Riley. Publication info: [Cairns,
Qld.] : Dept. of Education, Peninsula Education Region, 1987.

Physical descrip: xvii p., 60 leaves : ill., maps, ports. ; 23 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Alphabetical word list of twenty-six Djabugay words, including brief explanations of
the word

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.007/1

Personal Author: Quinn, Michael, 1948-

Added Author: Averis, Meriel.

Title: Wabarr-a-galing, going hunting : a Djabugay activity book / compiled and written by Bina,
Michael Quinn and Meriel Averis ; illustrated by Meriel Averis.

Publication info: [Kuranda, QId : Jilli Binna Rainforest Museum, 1993].

Physical descrip: 1 v. (unpaged) : ill. ; 30 cm.

ISBN: 0646156322 (pbk.)

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.039/1

Personal Author: Brim, Astro

Added Author: Brim, Basil

Added Author: Dewey, Mandy

Title: Making biri [English / Djabugay] / written by Astro Brim and Basil Brim : photography by
Mandy Dewey

Publication info: Cairns, Qld.:Kuranda State School , c1992 1992

Physical descrip: [29] p.; ill., ports

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: For children; Description of making fire

Language/Group: Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Language/Group: Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.041/2

Personal Author: Quinn, Michael, 1948-

Added Author: Banning, Roy, 1948-

Added Author: McLeod, Frank, 1969-

Title: Ngirrma badji! : Djabugay! / written by Bina ; illustrated by Guginy = Sing in language! :
Djabugay! /written by Michael Quinn ; illustrated by Frank McLeod.
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Publication info: Brisbane : Dept of Education, c1992.

Physical descrip: 20 p. :ill. ; 30 cm.

ISBN: 0724251979

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Collection of song texts written by members of the Gudgu-gudgu (or Rainbow) band
including Wanyarra (or Roy Banning) to keep alive the language of the bulmba region of Cairns-
Kurunda, North Queensland.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabadja people (Y102) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.057/1

Personal Author: Banning, Roy, 1948-

Added Author:

Added Author: McLeod, Frank, 1969-

Title: Warrma gurrinan = Gurrina's corroboree / [...Jtold in Djabugay by Wanyarra Roy Banning
and illustrated by Guginy Frank McLeod; produced and researched by Galgam Ashley Coleman
and Bina Michael Quinn

Publication info: [Kuranda, QId ; M. Quinn?], c1993

Physical descrip: [16] p. : ill. ; 30 cm.

ISBN: 0646153714

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: For children; description of echidna corroboree with text in Djabugay and English;
Djabugay wordlist

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.058/1

Personal Author: Brim, Warren.

Added Author: Eglitis, Anna.

Title: Creatures of the rainforest : two artists explore Djabugay country / Warren Brim and Anna
Eqglitis.

Publication info: Broome, W.A. : Magabala Books, 2005.

Physical descrip: [56] p. : col. ill., port. ; 26 cm.

ISBN: 1875641998

Annotation: For each animal, plant or insect there are two paintings, the name in Djabugay and
English, English and Djabugay text

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji language (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.063/1

Added Author: Quinn, Michael, 1948-

Title: Nganydjin bulmba = Our country / edited, researched and written by Bina, Michael Quinn ...
[et al.] ; art by Guginy, Frank McLeod and Wubay, Meriel Averis.

Publication info: [Kuranda, Qld.] : M. Quinn, c1992.

Physical descrip: 63 p. :ill. ; 30 cm.

ISBN: 0646114824

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: The book has been devised as a reading text for students of the Djabugay language
and for those interested in the way the Bama of the rainforest utilised their unique environment.
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.067/1
Personal Author: Duffin, Rhonda Guludu
Added Author: Brim, Rosetta

Added Author: McLeod, Frank, 1969-
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Title: Ngapi garrang bulurru-m = All things come from Bulurru / researched and written by Rhonda
Duffin and Rosetta Brim; art : Frank McLeod

Publication info: [Kuranda, Qld : R. Duffin and R. Brim?, [1992].

Physical descrip: 34 p. :ill. ; 30 cm.

ISBN: 0646093800

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Weapons, utensils, food sources, canoes all come from Bulurru, the source of life;
gives description including Djabugay vocabulary

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.083/1

Personal Author: Banning, Roy, 1948-

Added Author: McLeod, Frank, 1969-

Added Author: Quinn, Michael, 1948-

Title: Bulurru = Storywaters / told in Djabugay by Wanyarra, Roy Banning : transcribed, arranged
and adapted by Gadja, Michael Quinn : illustrated by Guginy, Frank McLeod

Publication info: Kuranda, Qld.:M. Quinn, [1990] 1990

Physical descrip: vi, 64 p.; ill.

ISBN: 0731692543

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Stories relating to localities associated with sacred ancestral beings called Bulurru, or
story places of the Djabugay; Djabugay/English parallel texts and notes on Djabugay
pronunciation

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.083/2

Personal Author: Brim, Buster

Added Author: House, Nicola

Added Author: Quinn, Michael, 1948-

Title: Buda : dji and the greedy birds [English / Djabugay] / retold by Buster Brim, Nicola House,
Michael Quinn : illustrated by Buster Brim ... [et al.]

Publication info: Cairns, QIld.:Priority Country Area Program , 1992 1992

Physical descrip: 35 p.; ill.,, map

ISBN: 0-94717-482-6

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: For children; Traditional Djabugay story with glossary and language activities
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.083/3

Personal Author: Quinn, Michael, 1948-

Added Author: Banning, Roy, 1948-

Added Author: McLeod, Frank, 1969-

Title: Gudju-gudju biri-djada = Rainbow and the fire / adapted...by "Bina" Michael Quinn
Publication info: [Brisbane] : Dept. of Education, Queensland, 1992

Physical descrip: 23 p. :ill. ; 30 cm.

ISBN: 0724251960

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: For children; Djabugay story about fire

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
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Local call number: L D571.083/4

Added Author: Quinn, Michael, 1948-

Title: Budaidji, Miya-miya-djada = Carpet snake and the nautilus shells.

Publication info: [Cairns, QId. : Michael Quinn], c1991.

Physical descrip: 47 p. :ill. ; 20 cm.

ISBN: 0909920222 : price unknown

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: This adaptation of Carpet Snake's story has drawn on three sources - the linguistic
fieldwork of Sandra Keen and Bob Dixon who both received the story from Dick Moses, and P.C.
Griffin's "Yarraburra myths, legends and rock paintings of the Yarrabah Aboriginal Reserve.
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: L D571.083/5

Title: Sogni Australiani : storie Indigene per

bambini=Australian Dreamtime Stories : Indigenous stories for children.

Publication info: [Queensland] : Aboriginal Development Association Aboriginal Corporation and
Sunshine (QIld) Properties, 2009

Physical descrip: [72] p. : col. ill. ; 21 x 25 cm.

Contents Note: Come le persone hanno ottenuto il fuoco = How the people got fire / Djirri sama -
lu siri dugany — La casa del Casuario = The Cassowary's home / Bulmba Bundarran -- Come
Ganyarra il coccodrillo trovo la prima moglie - Djirri Ganyarra Wagal Dugany

Annotation: Annotation pending

Language: Parallel text in Italian, English and Djabugay

ISBN: 9780980640908

ISBN: 0980640903

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Manuscripts

Local call number: Ms 69

Principal Author: Hagenauer, F. A. (Frederick August)

Title: The Rev. F.A. Hagenauers visit to north Queensland

Imprint: 1888

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Sept. 30, 1885 issue of Gippsland Times, appears to be part of series of articles, this
one no.5 - The Bloomfield Waterfall; Amajins, Tyangatjins, Balebi tribe; Reference to large stone,
feared by Aborigines, because of evil spirit; Aborigine-white relationships; some reputed to be
cannibals

Source: Howitt Papers, Box 3, folder 7, paper 5 -- Approx. 4 newspaper columns
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Call number: MS 441

Personal Author: Alexander, Diane Helen

Title: Yarrabah Aboriginal English...

Publication info: Brisbane 1965

Physical descrip: xiv, 149 p.

Access: Open access — reading, Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission, not for Inter-Library Loan

Annotation: Study of differences between normal Australian English & the English of group of 4
Aboriginal children on Yarrabah Settlement, Qld; examines to what extent retention of Aboriginal
vernacular is responsible for differences, compared with data from recordings of Yiddinji
language; includes review of literature; historical, social background of Settlement, tribes in area,
Yiddinji, Kungganiji, Yirkanji; Djabugai, Koloi were also said to have been spoken at Mission
originally; description of techniques; tribal map 1898 (Roth); place names

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
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Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-
13)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yirgay language (Y111) (Qld SE55-02)

Language/Group: Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Call number: MS 543

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: Tjapukai : grammar and vocabulary

Publication info: 1960

Physical descrip: 1 box

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Djabugai language, English translation closely related to Idindji; phoneme inventory,
verbs intransitive & transitive, suffixes, nouns, relational, enclictic like suffixes; approximately 748
words and sentences on loose sheets with trans.; for details see finding aid

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://aiatsis.gov.au/library/msfa.html|

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Call number: MS 656

Personal Author: Pope, Kathleen

Title: An examination of the material culture of south eastern Cape York Peninsula, based on the
Roth Ethnographical Collection at the Australian Museum, Sydney

Publication info: Sydney 1967

Physical descrip: 168 p.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation, staff copying only, not for Inter-
Library Loan

Annotation: Chap.1; Notes on bibliography of Roth; Chap.2; Geography of area, early contact;
Cook 1770, gold found Cooktown 1873 arrival of Chinese & whites, settlements established
Bloomfield River, Yarrabah, Mona Mona & Palm Island; disintegration of tribes Mossman,
Daintree & Bloomfield River, Bailey Creek areas (McConnel); tribal walkabout areas of
Gonggandji & Banambila, camping areas of Kun-Kur (Roth); tribes & areas south of Port Douglas
& Tablelands (McConnel); Cairns tribe described, decimation through opium & V.D. (Gribble),
regions for Djirbaldji & Ngadjand;ji, differing dialects of 3 Atherton tribes, remarks on Gulngai,
Tully area (Roth); Chap.3; Roth Collection - clothing, bark blankets, description & analysis of
domestic items, use, materials, method of manufacture, areas used, state of preservation; note all
items listed are in Collection; Chap.4; Woven bags, elongated bicornual, rectangular, water
carriers of wood, shell & plant, fire sticks, bamboo fire tongs, grooved, not grooved & hafted stone
axes, shell spoon, shell knife (Dunk Island only), bone stilleto, digging stick; Chap.5; Spears,
guartzbarbed, multiple-pronged, single-barbed, stingraybarbed, wooden barb, woomera,
hardwood hand, black palm hand, spatulate-tipped; bone awl, straight & bent spear-throwers,
ornate shield & ochre designs, wooden sword, clubs, bulbous-headed, two-pronged, globular,
pineapple (probably derived from Papua), women's fighting poles, returning & nonreturning
boomerangs (not found north of Palmer River); nets, non-folding, folding, kangaroo, hooks, pearl
shell, vine, tortoise shell, eel; wooden harpoon, wallaby, fish, crocodile, bird traps; Chap.6; Water
travel; canoes, single-outrigger, double out-rigger, bark, paddle, canoe gouge-iron, log raft;
Chap.7; Brief outline of material culture, permanent shelters, rich variety of foods; extensive
bibliography, 28 plates, map of tribal areas

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Banambila language (Y88) (Qld SD55-13)

Banambila people (Y88) (Qld SD55-13)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Binggu language (Y112) (Qld SE55-06)

Binggu people (Y112) (Qld SE55-06)

Buluwandji people (Y110) (Qld SE55-01)

Bulway language (Y110) (Qld SE55-01)

Djandjandji language (Y116) (Qld SE55-05)

Djandjandji people (Y116) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gugu Badhun language (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Bididji language (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji language (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Gai Gai language (Y100) (Qld SE55-01)

Gugu Gai Gai people (Y100) (Qld SE55-01)

Gugu Gulunggur language (Y103) (Qld SE55-01)

Gugu Gulunggur people (Y103) (QIld SE55-01)

Gugu Nyungkul language (Y90) (Qld SD55-13)

Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)

Gugu Tungay / Kuku Djulngai language (Y89) (Qld SD55-13)
Gugu Tungay / Kuku Djulngai people (Y89) (Qld SD55-13)
Gugu Wakura / Kuku Wagara language (Y104) (Qld SE55-01)
Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)
Kuku Walandja / Gugu Walandya language (Y81) (Qld SD55-13)
Kuku Walandja / Gugu Walandya people (Y81) (Qld SD55-13)
Gugu Yalunju language (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu language (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)

Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (QIld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Nargalundju language (Y113) (Qld SE55-05)

Nargalundju people (Y113) (Qld SE55-05)

Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)

Njirma language (Y120) (Qld SE55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Njirma people (Y120) (Qld SE55-05)

Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Waribara language (Y118) (Qld SE55-05)

Waribara people (Y118) (Qld SE55-05)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (QIld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Wulguru language (Y135) (Qld SE55-14)

Wulguru people (Y135) (Qld SE55-14)

Gugu Waldja / Wulpura language (Y98) (Qld SE55-01)
Gugu Waldja / Wulpura people (Y98) (Qld SE55-01)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yirgay language (Y111) (Qld SE55-02)

Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Call number: MS 709

Personal Author: Tsunoda, Tasaku

Title: Fieldwork report [to AIAS]

Publication info: 1974

Physical descrip: ii, 176 leaves.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Individual reports on all informants giving transcriptions of material collected; includes
extensive vocabularies and sentence material in Warungu (200), Djirbal (200) Wargamay (700
and brief outline of phonology and grammar), Djabugaj (750), Wainji (200), Gudjal, Biri; other
material includes Gangulu, Nawagi, Bulugujban, Gugu-jamidir, Wamen, see also AIAS tapes

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Guugu Yimidhirr/ Gugu Yimithirr/ Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Gudyal language (E60) (Qld SE55-13)

Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)

Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)

Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)

Wulguru language (Y135) (Qld SE55-14)

Wulguru people (Y135) (Qld SE55-14)
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Call number: MS 1028

Personal Author: Cassells, Helena

Title: Djabugay : a language of the Cairns rainforest area

Publication info: Atherton, Qld. 1977

Physical descrip: 115 I.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Description of the Djabugay language (Qld); phonology morphology; text material;
vocabulary (Djabugay-English, English Djabugay)

Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Call number: MS 1200

Personal Author: Patz, Elisabeth

Title: A sketch grammar of Dyabugay

Publication info: Canberra 1978

Physical descrip: iii, 104 I.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: See also AIAS tape; phonology; morphology; syntax; texts and translations

Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Call number: MS 1382

Personal Author: Tsunoda, Tasaku

Title: Field notes and tape transcriptions of Queensland languages.

Publication info: 1971-1974.

Physical descrip: [c. 8432 leaves], 67 pts;

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Fieldnotes and tape transcriptions collected over three field trips, 1971-4; languages
recorded Warungu (Guridjal), Biri, Gugu Badhun, Kalkatungu, Lamalama, Wagaman, Dyirbal,
Waanyi, Gugu Yimidhirr, Djaabugay, Kangulu, Bulugayban, Gudjal, Wargamay, Nyawagi and
Gabilgaba-Wamen; see finding aid for full details; see also AIAS tapes

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://aiatsis.gov.au/library/msfa.html

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (QIld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Guugu Yimidhirr/ Gugu Yimithirr /Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Lamalama / Bakanambia language (Y58,Y136,Y140, Y147) (Qld SD54-12)
Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Gudyal language (E60) (QIld SE55-13)

Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Gugu Badhun language (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)
Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wargamay / Warrgamay language (Y134) (QIld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)

Call number: MS 2171

Personal Author: Bannister, Dennis Daniel

Title: [Papers on the Aboriginal Languages of Queensland]

Publication info: 1977

Physical descrip: 1 box (10 pts) : maps

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Word lists chiefly from languages of Brisbane region, Moreton and Bribie Islands;
Mestons word lists for Queensland and N.S.W. languages; comparisons of 20 words in all
Queensland languages; comparison of all Australian, including Tasmanian languages; for further
details see finding aid

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://aiatsis.gov.au/library/msfa.html|

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

SG56-05)

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Guugu Yimidhirr/Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (QId

Language/Group:Gooreng Gooreng/Gureng Gureng/Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)

Bandjin language (Y130) (QIld SE55-10)

Bandijin people (Y130) (Qld SE55-10)

Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Garingbal language (E38) (Qld SG55-04)

Garingbal people (E38) (Qld SG55-04)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Goinbal language (E19) (Qld SG56-15)

Goinbal people (E19) (Qld SG56-15)

Gudyal language (E60) (QIld SE55-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Guwamu / Kooma language (D33) (Qld SH55-03)
Guwamu / Kooma people (D33) (Qld SH55-03)

Guwar language (E26) (Qld SG56-15)

Guwinmal language (E49) (Qld SF55-12)

Guwinmal people (E49) (Qld SF55-12)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Luthigh language (Y12) (Qld SC54-15)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)

Mpalitjanh people (Y25) (Qld SD54-03)

Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)

Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)
Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Palawa Karni / Tasmanian languages (Tas)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)
Yambina language (E51) (Qld SF55-11)
Yambina people (E51) (Qld SF55-11)
Yangga language (E52) (Qld SF55-07)
Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)
Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Yuru language (E62) (Qld SE55-15)

Yuru people (E62) (Qld SE55-15)

Call number: MS 2456 (Item 5) (Finding Aids)

Personal Author: West, Lamont

Title: Sign language shot list and comparative subject index... 1960-1965

Publication info: Sydney 1965

Physical descrip: 34 p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Field work in Cape York, Torres Straits and Arnhem Land; gives details of informants
and subjects filmed; list includes only 16mm films; notes on language groups and affinities

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Guugu Yimidhirr /Gugu Yimithirr /Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)

Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Maringarr / Gidjingali language (N102) (NT SD52-11)

Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11)

Gudjandju language (Y33) (Qld SD54-08)

Gudjandju people (Y33) (Qld SD54-08)

Gugu Muminh language (Y43) (Qld SD54-07)

Gugu Muminh people (Y43) (Qld SD54-07)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)

Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)

Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)

Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Gugu Rarmul / Rarmul language (Y71) (Qld SD54-16)
Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)

Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)

Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Call number: MS 2456/1 (Item 3)
Personal Author: West, Lamont

Title: A terminal report outlining the research problem, procedure of investigation and results to

date in the study of Australian Aboriginal sign language
Publication info: [Sydney:1963]
Physical descrip: various pagings

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Based on field work at Edward River Mission and Beswick Creek, Lockhart River
Mission; describes results, general discussion of sign language in Australia; Exhibit 1 - Map
showing sign language and details of distribution of data collected by other workers; Exhibit 2 -
Alphabetical list of Australian Aboriginal groups for which there is sign language data in writing,
either published or in notes; lists of groups transcribed by author, details of film footage exposed;
Exhibit 3 Summary schedule of 16mm. cinefilm exposed by West 1960-1962 to illustrate
Australian Aboriginal sign language; Exhibit 4 - Spoken language - map shows groups from which
material was elicited, list of languages by area; Exhibit 5 - Tape recordings register, samples of
spoken language elicited; Exhibit 6 - Tape recordings register, samples of percussion
accompanied vocal music; Exhibit 7 Summary chart for tape recordings registers
Language/Group: Anindilyakwa/ Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (QIdSE55-01)
Language/Group: Guugu Yimidhirr/Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld
SG56-05)

Language/Group:Gooreng Gooreng/Gureng Gureng/Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Antekerrepenh/ Antekerrepinhe /Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Balgalu language (G22) (Qld SE54-12)

Balgalu people (G22) (Qld SE54-12)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (QIdSE55-05)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (QIld SE55-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)

Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)

Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gugu Buyuniji language (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalaniji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (QIdSD55-13)

Kuku Yalaniji / Gugu Yalandji people (Y78) (QIdSD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yuwula / Juwula language (Y70) (Qld SD54-12)

Yuwula / Juwula people (Y70) (Qld SD54-12)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (QIld SE54-06)

Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kungkari / Gunggari language (L38) (Qld SG55-01)

Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)
Margany / Mardigan people (D42) (Qld SG55-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna language (G24) (Qld SE54-14)
Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngu?rand language (Y11) (Qld SC54-15)

Ngu?rand people (Y11) (Qld SC54-15)

Njirma language (Y120) (Qld SE55-05)

Njirma people (Y120) (Qld SE55-05)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyangga language (N154) (NT SE53-04)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)

Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tagalaka language (Y125) (Qld SE54-12)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (QIld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)
Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walmbaria / Gambilmugu language (Y61) (Qld SD55-09)
Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09)

Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yalarnnga / Yalarrnga language (G8) (Qld SF54-06)
Yalarnnga / Yalarrnga people (G8) (Qld SF54-06)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: MS 2457

Personal Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Title: Miscellaneous field tapes (Cairns rain forest region) on archive tapes A345-348
Publication info: Canberra , 1975

Physical descrip: 108 p.
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Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for

Inter-Library Loan

Annotation: Word lists, comparative vocabulary, grammar and transcriptions - Warungu,
Wargamay, Giraway, Dyirbal; includes notes on Yidign, Nawigi, Dyabugay and Anaiwon,
Warungu - Wagaman comparison

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji language (Y106) (Qld SE55-01)
Anaiwan / Nganyaywana language (D24) (NSW SH56-09)
Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)

Call number: MS 3189

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Australian vocabularies, [Field notes] 1938-1963

Publication info: 1938-1963

Physical descrip: 1 box

Access: Access conditions apply (check deposit form for details) NB vocabularies are written in

parallel. Permission should be sought for ALL languages.

Annotation: Comparative vocabularies of languages in many parts of Australia; Warlpiri, Aranda,
Pintupi and Kukutja vocabularies; divisions by moiety and section of thirteen Queensland tribes;

further details in finding aid.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Gugu Badhun language (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)

Kuku Yalaniji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr /Gugu Yimithirr /Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)

Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)

Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
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Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Call number: MS 3335

Personal Author: Finlayson, Julie Dianne

Title: Australian Aborigines and cultural tourism : case studies of Aboriginal involvement in the
tourist industry / by Julie Finlayson

Publication info: 1990 1990

Physical descrip: [iii], 127 p.; ill.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Examination of case studies of Aboriginal tourism ventures; Lake Condah, Brambuck
Living Culture Centre, Vic., Warrama Living History Centre, Cairns, Tjapukai Dance Theatre,
Deeral Village, Babinda, Kuku-Yalanji rainforest walk, Jabiru Cabaret Restaurant, Cairns, in
relation to portrayal of Aboriginal culture, international tourists expectations, Aboriginal attitudes
and opportunities for Aboriginal employment and training

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Call number: MS 3845

Personal Author: Bottoms, Timothy (Timothy David Reis)

Title: A history of Cairns : city of the south Pacific (1770-1995) / by Timothy David Reis Bottoms.
Publication info: 2002.

Physical descrip: 702 leaves: ill., maps ; 30 cm.

Access: Open access - reading. Closed copying & limited use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Detailed history of Cairns and surrounding region; Chapter 1 employs fictional Bama
characters with the known history to portray pre-contact life in the Cairns region; Chapter 2
describes establishment of Cairns as a port from 1876; resistance of Aboriginal people; Native
Mounted Police; Chapter 3 gives details of frontier relations; Chapter 4 mentions South Sea
Islander labour; killings in the Kuranda area; beche-de-mer fishing; establishment of Bellenden
Ker Mission; Chapter 5 removal of children to Yarrabah Mission; Roth and Gribble; Chapter 6
notes the increasing control of the state and the missions over Indigenous people's lives; Chapter
7 mentions life at Yarrabah in the post-war period; brief mention of embezzlement by local
Protectors from Aboriginal Trust Accounts; Chapter 8 the Depression years; conditions at
Yarrabah during the Depression; Bama living outside the control of the Department of Native
Affairs included Billy Jagar, King of the Barron, who lived at the Hospital Camp; Lyons Street
Reserve; Chapter 9 World War Il in far North Queensland; English Street Reserve; Bungalow
Camp; Chapter 10 changes at Yarrabah; reminisces of the mid to late fifties by Joe McGinness;
more recent administrative changes in Indigenous affairs

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Call number: MS 4114

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: Miscellaneous Australian notes

Publication info: 1959-1979

Physical descrip: 6 boxes

Access: Open access reading; Open copying and quotation for most of the manuscript. Not for
inter-library loan.

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. (Series 1, Item 1 & Series 5, ltems 2 & 9). Not for Inter-Library Loan
Annotation: Series 1 contains general language material, primarily from Queensland and Central
Australia; Series 2 contains information onBarkly Tablelands languages - Wampaya, Goodaniji,
Jingilu, Wakaya, Warluwara, Karwa, Warramunga;Series 3 contains Lardil language material and
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Yanyuwa stories;Series 4 contains Pitjantjatjara language material used to develop a language
course in Pitjantjatjara (held at LF P521.041/1); Series 5 contains Wakirti/Warlpiri language
material, including men's song in Murrarlinji; Series 6 contains Warumungu language material;
Series 7 contains correspondence with linguists; Series 8 contains correspondence relating to
Hale's research trip in 1959-60; finding aid includes names of language informants

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid at
http://aiatsis.gov.au/library/msfa.html

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Goinbal language (E19) (Qld SG56-15)

Language/Group: Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Guugu Yimidhirr /Gugu Yimithirr /Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Language/Group: Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)

Language/Group: Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Language/Group: Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Language/Group: Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Language/Group: Gugu Muminh language (Y43) (Qld SD54-07)

Language/Group: Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)

Language/Group: Gugu Tungay / Kuku Djulngai language (Y89) (Qld SD55-13)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Local call number: MS 4283

Corporate Author: Queensland. Dept. of Environment and Heritage

Added Author: Menham, James George

Title: Representation on 4 May 1995 by the Department of Environment and Heritage on behalf of
the State of Queensland to James George Menham regarding an application under Section 10 of
the Aboriginal and Torres Strait Islander Heritage Protection Act 1984 : Part | A-Z

Publication info: [Brisbane : Dept. of Environment & Heritage, 1995]

Physical descrip: 1 v.(loose-leaf) : ill., maps

Access: No access - Awaiting deposit form

Annotation: Background and supporting information for the representation

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 26
Personal Author: Alpher, Barry Jacob, 1940-
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Title: Tjapukay [Transcriptions of tapes, 1967]

Publication info: 1961

Physical descrip: 18p.

Access: Open access — reading, open copying, closed quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Fieldwork Redlynch, Qld; Vocabulary, sentences, gives names of informants

Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: PMS 160

Personal Author: Black, Paul, 1944-

Title: An assessment of the comparative study of Cape York languages with errata and addenda
Publication info: Canberra 1980

Physical descrip: 25, 4 1.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Classification of Pama-Maric languages based on lexicostatistical evidence; includes
review of Hales Proto Paman and OGrady, Voegelin and Voegelins classification; 1975 addenda

provided

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)

Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)
Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)
Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gugu Muminh language (Y43) (Qld SD54-07)

Gugu Muminh people (Y43) (Qld SD54-07)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luthigh language (Y12) (Qld SC54-15)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Maric language group

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)

Mpalitjanh people (Y25) (Qld SD54-03)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)

Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Ngkoth language (Y36) (Qld SD54-07)

Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)

Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Paman language group

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh language (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Windawinda / Mamangidigh language (Y31) (Qld SD54-03)
Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)

Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Local call number: PMS 603

Personal Author: Flint, Elwyn Henry, 1910-1983

Title: Yiddindiji elicitation material and text

Publication info: Brisb. 1966

Physical descrip: [21p.]

Annotation: Material recorded at Yarranbah, October, 1964; General discussion of languages
spoken at Yarrabah; Text of conversation and translation; Vocabulary of appoximately 340 words

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Call number: PMS 689
Personal Author: Griffin, P. C.

Title: Yarraburra :

Griffin.

myths, legends and rock paintings of the Yarrabah Aboriginal Reserve / P. C.

Publication info: [19687?]

Physical descrip: 39 leaves : ill., maps

Access: Open access — reading, Open copying & quotation

Annotation: Contact with Captain James Cook; original owners and their neighbours were

probably the Kunghanji people, with neighbours the Yedtinji, the Jabugai and the Yerkanji people;
meaning of the name Yarrabah (from Yarraburra); physical features of the country; relates stories
told by Yedtinji and Kunghanji Elders, including the flood, Dummery and Kwiol, Jaruka the scrub
hen, the rainbow serpent, the story stones; rock paintings in the Yarrabah area

Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Local call number: pMS 741

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: Other Paman languages

Physical descrip: 9 I.

Access: Open access — reading, Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission, Not for Inter-Library Loan

Annotation: Alphabetical list (c.180 items) of Proto-Paman reconstructions based on forms from
Lamalama (Port Stewart), Ku.ku YimitYir, MuluRutYi, China Camp MuluRutYi (Kuku Tyunkay),
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Hann River Agu Tarngala, Kuku Mini (or Ogo NdYan/1), Tya.pukay, Yiti.ntYi, Koko; PeRa,
Normanton, TYirpal, Kiramay; Handwritten forms are from Yir Yiront, Yir Thangeld and
Oykangand added to Hales list by Barry Alpher

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Lamalama / Bakanambia language (Y58,Y136,Y140, Y147) (Qld SD54-12)
Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)
Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)

Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Paman language group

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: PMS 912

Personal Author: Keen, Sandra (Newland)

Title: Transcription of A.lLA.S. tape A2490

Publication info: Redlynch 1972

Physical descrip: 32 p.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Phonetic transcription of lists of words & phrases (c.216 items) in Tyapukay and text
of carpet snake story (including some Yidin words) with interlinear literal translation; Recorded at
Redlynch in May 1972

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: PMS 1548, PMS 1549

Personal Author: Seaton, Douglas

Title: Notes on the Djabugai people, Cairns area, N. QId.

Publication info: 1963

Physical descrip: 4p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Bone-pointing and singing; boomerangs and shields; rat & bandicoot traps; foods and
native remedies; Vocabulary

Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
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Local call number: PMS 1551

Personal Author: Seaton, Douglas

Title: A legend of Durren Dae (Dream Time)

Publication info: Cairns 1967

Physical descrip: 1p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Told to Seaton by Tchupaki woman of Goo-rina totem (Echidna); story of origin of
people and of volcanic eruption near Walshs Pyramid

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: PMS 1614

Personal Author: Sommer, B. A. (Bruce A.)

Title: Cape York Peninsula : preliminary survey report June 1972

Publication info: 1972

Physical descrip: 4 p.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Lists informants & languages spoken in Normanton, Mitchell River, Chillagoe,
Mareeba, Redlynch, Mossman and Yarrabah (Kukaitj, Koko-BeRa, KurtjaR, Olgol, Koko- Nar,
Koko-Pititj, Ngarap, Oykangand, Yir-Tangald, Yir-Yoront, Yir-Tjutjam, Okundjan, Bakanha,;

Ungung, Koko-Possum(), Kantju, Bayundiji, Yalandji, Tjapukai, Lamalama, Koko-Wara,

Umbaygamu

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Pakanh / Bakanh language (Y64) (Qld SD54-12)

Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Gugu Bididji language (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Jan language (Y96) (Qld SE54-04)

Gugu Jan people (Y96) (Qld SE54-04)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalaniji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gundara language (G29) (Qld SE54-07)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kok Nar people (G29) (QId)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatj language (G28) (Qld SE54-10)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)

Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Ribh / Araba language (Y107) (Qld SE54-07)

Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)
Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: PMS 1623

Personal Author: Sommer, B. A. (Bruce A.)

Title: Report on field trip to Cape York Peninsula, December 1971 to July 1972

Publication info: n.p. 1972

Physical descrip: 11 p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Partial copying closed quotation. Not for

Inter-Library Loan

Annotation: Notes on goals (Central Paman or Lamalamic dialects), cooperation with other
workers, establishment of Central Paman neighbours; lists speakers of languages at Normanton,
Mitchell River, Chillagoe, Mareeba, Redlynch, Mossman, Yarrabah, Cooktown, Laura, Coen,
Lockhart River, recommendations for further study

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Central Paman languages

Gugu Bididji language (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Dhaw / Kok Thaw language (Y93) (Qld SE54-03)
Gugu Dhaw / Kok Thaw people (Y93) (Qld SE54-03)

Gugu Jan language (Y96) (Qld SE54-04)

Gugu Jan people (Y96) (Qld SE54-04)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Lamalamic languages

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul language (Y71) (Qld SD54-16)
Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)

Ribh / Araba language (Y107) (Qld SE54-07)

Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)

Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Walmbaria / Gambilmugu language (Y61) (Qld SD55-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)
Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: PMS 1780

Personal Author: Sutton, Peter, 1946-

Title: Preliminary report [to A.lLA.S.] of field survey of north-east Queensland 1970

Publication info: n.p. 1970

Physical descrip: 12 p.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation

Annotation: Aimed to locate informants in area from Julia Creek, Wurung & Iffley Stations through
Croydon, Strathmore Station, Chillagoe, Cairns, Ingham, Palm Island, Townsville to Richmond,
Hughenden & Charters Towers, details of tapes recorded and notes made with extensive list of
informants in c.60 languages from Capells areas C, D, E, G, L, N & Y; notes on informants for 14
dialects or languages not listed in Capell

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)
Antekerrepenh/ Antekerrepinhe /Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bandjin language (Y130) (QIld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gonaniin language (Y91) (Qld SE54-03)

Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gudyal language (E60) (Qld SE55-13)

Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Gugu Badhun language (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gugu Jan language (Y96) (Qld SE54-04)

Gugu Jan people (Y96) (Qld SE54-04)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Jugaiwadha language (Y63) (Qld SD55-09)
Jugaiwadha people (Y63) (Qld SD55-09)

Yuwula / Juwula language (Y70) (Qld SD54-12)
Yuwula / Juwula people (Y70) (Qld SD54-12)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatj language (G28) (Qld SE54-10)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01)

Galali / Kullilli people (D30) (Qld SH55-01)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Kuthant / Gkuthaarn language (G31) (Qld SE54-06)
Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna language (G24) (Qld SE54-14)
Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)
Mbambylmu / Coastal Lamalama language (Y62) (Qld SD55-09)
Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09)
Mbara language (G21) (Qld SF54-04)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Midjamba language (G18) (Qld SF54-04)

Midjamba people (G18) (Qld SF54-04)

Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngawun language (G17) (Qld SE54-15)

Ngawun people (G17) (Qld SE54-15)

Nyangga language (N154) (NT SE53-04)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul language (Y71) (Qld SD54-16)
Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ribh / Araba language (Y107) (Qld SE54-07)

Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Tagalaka language (Y125) (Qld SE54-12)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)
Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warungu / Warrungu language (Y133) (QIld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wulguru language (Y135) (Qld SE55-14)

Woulguru people (Y135) (Qld SE55-14)

Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)

Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: PMS 1782

Personal Author: Sutton, Peter, 1946-

Title: Linguistic survey of north-east Queensland : word list

Publication info: Sydney 1970

Physical descrip: 4 pts

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Mbambylmu / Coastal Lamalama language (Y62) (Qld SD55-09)
Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09)
Nyangga language (N154) (NT SE53-04)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Noongar / Nyungar / Nyungah people (W41) (WA SI50)
Noongar / Nyungar / Nyungah languages (W41) (WA SI50)
Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ribh / Araba language (Y107) (Qld SE54-07)

Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Wajuk people (W9) (WA SI150-02)

Walmbaria / Gambilmugu language (Y61) (Qld SD55-09)
Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)

Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Local call number: PMS 2516

Personal Author: Black, Paul, 1944-

Title: Pama-Maric lexicostatistics project report 1 [to A.lLA.S.]

Publication info: 1975

Physical descrip: 10 I.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Explains methods of building up data base for lexicostatistical study of the Pama-
Maric languages; Appendices list languages and sources and 280 item word list being used

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)
Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Bidjara / Bidyara language (E37) (Qld SG55-03)

Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03)

Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Garandi language (G32) (Qld SE54-07)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gudyal language (E60) (Qld SE55-13)

Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Gugu Badhun language (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Jan language (Y96) (Qld SE54-04)

Gugu Jan people (Y96) (Qld SE54-04)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gundara language (G29) (Qld SE54-07)

Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatj language (G28) (Qld SE54-10)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Kuthant / Gkuthaarn language (G31) (Qld SE54-06)
Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)
Margany / Mardigan people (D42) (Qld SG55-13)
Maric language group

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mbara language (G21) (Qld SF54-04)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Mpalitjianh language (Y25) (Qld SD54-03)

Mpalitjanh people (Y25) (Qld SD54-03)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngkoth language (Y36) (Qld SD54-07)

Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)

Gugu Rarmul / Rarmul language (Y71) (QIld SD54-16)
Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)
Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wik Epa language (Y52) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Epa people (Y52) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)
Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)
Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yanda language (G9) (Qld SF54-06)

Yanda people (G9) (Qld SF54-06)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yilba language (E55) (Qld SF55-02)

Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: PMS 4345

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005
Title: Report on field trip, October - December 1966
Publication info: [n.p.] 1967
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Physical descrip: 6 p.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Trip to record songs and also (spoken) song words belonging to groups on
Mornington Island, mainland of Gulf of Carpentaria and in north Queensland; Djabugai, Kunggai
(Gonggandji) and Yindindji (Palm Island), Wik-ngatara, Wik-mungkan (Aurukun); Lenngidigh,
OYulu, Alngid (Weipa), Olkula, OGundjan (Wrotham Park), Mindjan, Kundjin, Kokopera (Mitchell
River); Garawa, Yanyula, Ganggalida (Doomadgee), Lardil, Kaiadilt, Garawa (Mornington Island);
Yanyula, Garawa, Majali (Borroloola); Wanindilyaugwa, Nunggubuyu (Groote Eylandt)

Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: PMS 4401

Personal Author: Hill, Kelvin A.

Title: Aboriginal culture project for primary schools : final report and evaluation [period of project
17 Mar. to 5 Oct. 1975]

Publication info: 1975

Physical descrip: [35] I.
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Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Seventeen lessons based on Tjapukandiji culture

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Call number: PMS 5756

Personal Author: Banning, Roy, 1948-

Added Author: Robertson, Sue.

Title: Jaabugay-English dictionary / Roy Banning & Sue Robertson.

Publication info: [Kuranda, Qld. : Roy Banning & Sue Robertson], 1990.

Physical descrip: 31 p. ; 30 cm.

Access: Open access — reading, Partial copying & use (see deposit form for details), Open
copying & use - communities only

Annotation: Word list of mostly everyday vocabulary

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Newspaper clippings

Local call number: Newspaper clippings - AIAS MF 268

Title: [Gilpin Banning inspects new facilities at caravan site]

Annotation: Gilpin Banning is leader of Jubanjie tribe, who claims that caravan site at Redlynch is
on their tribal land

Source: Cairns Post -- January 6, 1973 -- illus.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: Newspaper clippings - AIAS MF 268

Title: [Group of Jubanijie children at Redlynch settlement]

Annotation: New amenities block being installed on site

Source: Cairns Post -- January 8, 1973 -- illus.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Title: Proposed Aboriginal reserve on the Barron River [nth QId]

Publication info: 1889

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Letter from F.T. Wimble, member for the district, suggesting that an Aboriginal
reserve be set aside in the Barron Valley

Source: Queenslander -- 6 Apr. 1889; 651-652

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Edwards, Anne

Title: Twilight of the Tjapukai

Annotation: Negrito type Aborigines remain near Cairns; Notes on making of weapons
Source: People -- May 6, 1964; 38 -- illus.

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: [Unpublished material]

Publication info: Cape York, 1960

Annotation: North and middle Paman languages; phonological development, grammar analysis,
word lists, translations, tapes

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Guugu Yimidhirr /Gugu Yimithirr /Kuku Yimidhirr language (Y82) (QIld SD55-13)
Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)

Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luthigh language (Y12) (Qld SC54-15)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)

Middle Paman languages

Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)

Mpalitjianh people (Y25) (Qld SD54-03)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)

Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Ngkoth language (Y36) (Qld SD54-07)

Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Wik Epa language (Y52) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Epa people (Y52) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Windawinda / Mamangidigh language (Y31) (Qld SD54-03)
Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)

Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: [Lists of vocabularies from...Aboriginal tribes]

Publication info: n.p.

Physical descrip: 50, 200 p.

Annotation: Part 1 lists following tribes; 1) Bignal tribe, Jimbina, 2) Cambanggarie, Pillar Valley, 3)
Lynd and Mitchell River junction, 4) Townsville, 5) Barron River, 6) Mulgrave River, 7) Clarence
River, 8) Brunswick River (includes place names), 9) Beeba (Russell River), 10) Toowoomba, 11)
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Port Jackson, 12) Boondo, Jakumbah, 13) Nerang, 14) Mulgrave River, 15) Dielk, Darling Downs,
16) Hippi, Rivertree, 17) Place names Russell River area, 18) Moreton Bay, 19) Ipswich
(incomplete), 20) Gnoogee language; verses of Fraser Island bora song; Noosa corroboree chant
(which came from Gladstone), miscellaneous notes on customs and vocabulary of Fraser Island,
remarks on articles used and worn by Wilson River tribe Coong-ahchitchie; Part 2 gives a list of
flora of Bellenden Ker (dialect of Mulliburra tribe), a list of names of fruits, nuts, beans, and plants
yet to be determined by Mr. Bailey and to be classed in his report; includes copies of nhewspaper
articles by Meston

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Guwar language (E26) (Qld SG56-15)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: Wild country and wild tribes : a tour in north Queensland

Annotation: Pts. 1 & 2; survey of early exploration; hostile tribes in Somerset area; pt.3; Types of
food, Coen area; collecting of lily bulbs by women; pt.4; Weapons at Mapoon; few native
geographical names given; camp site at mouth of Mission R.; pt.5; Contact with Chalittanbree and
Tlime-ee-coothce tribes at Duyfken Point - physical characteristics described; types of canoes
used; pt.6, 7; Includes vocab. of approx. 200 words - Coen R. (gailigotthes) and Upper Archer R.;
Tribal groupings Moreton Station area; Detailed physical account; Types of weapons (with
illustrations), ornaments; pt.8; Foods (Batavia R.), tooth avulsion; Vocabs. of Moreton tribe,
Batavia R. (Beeoioo) and upper Ducie (Andiungga) - approx. 100 words; pt.9; Contact with
natives on Red Island, survivors of the Yardigan tribe of Cape York; Names of Ducie & Batavia
people & brief vocabulary of Albatross Bay (30 words); pt.10; Cooktown and environs -
Cocoyimmayer speech; Census; Hostilities between groups; Vocabs. of Albatross Bay (Yardigan)
Gootung tribes; pt.11; Description of Bora of the Annan; pt.12; Bloomfield R. - Coco-Yallanjie
people - cannibalism practiced; pt.13; Port Douglas - Chabbuki tribe; Approx. 100 words of Otattie
and Merricahba; pt.14; Vocab. of Bertie Haugh tribe (Ahcanjadiddi) - 30 words; pt.15; Ascent of
Mt. Alexandra; Types of canoes used Early hostilities, depredations, relationship between whites
and natives

Source: Queenslander, Jan.9, 1897; 78, 186; Jan. 16; 130; Jan. 23; 185-186; Jan. 30; 237-238;
Feb.6; 297298; Feb. 13; 353-354; Feb. 20; 409, 411; Feb. 27; 465- 466; Mar. 6; 522-523; Mar.
13; 578; Mar. 20-634; Mar. 27; 286; Apr. 3; 738-739; Apr. 10; 793- 794; Apr. 17; 849- 850
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-
13)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Wik Ompom language (Y48) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
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Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group:
Language/Group:

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Putt, E. C.

Title: Letter to Colonial Secretary, Brisbane

Publication info: Herberton 1891

Physical descrip: 2 p.

Annotation: Reasons for discounting food rations to natives at Atherton; employment by Chinese
and Malays; Author was Justice of the Peace at Barron River

Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Roth, Walter Edmund, 1861-1933

Title: [Reports on Aborigines of Queensland)]

Publication info: [n.p.]

Annotation: Vocabularies of approximately 200 words each; Tarumbal (Rockhampton), Ducie
natives; Nggerikudi; Dap-pie (Gladstone); Bau-wi-wara (Apis Creek), Karun-ba-ra, subtribe of the
Warrabal (Rosewood); Ku-in-ma-ba-ra (Torilla); Koreng- Koreng (Miriam Vale); Ra-ki-wa-ra,
subtribe of Tarumbal (Yeppoon); Wa-pa-ba-ra (Keppel Island); Workai-a (Comooweal); Yaro-
inga; Gidin-ji (Mulgrave River); Obarindi (Nicholson River); Koko-Olkulo (Alice River); Ngai-
kungon-ji (Atherton); Rarnul (Morehead River); Walmal and Mallanpara (Tully); Koko-wara
(Balsers Knob); Ngachan (Barron River); Chirpol (Herberton); Chirpal-ji (Scrubby Creek);
Ngachaniji (Upper Barron); Kundara (Mentana); Kokoyimidir (Mount Cook); Koko Yel-lan-ji (Boggy
Creek) Kungandiji (east of Cape Grafton); Kokominni (Annie Creek); Moreton Bertiehaugh
districts; each list notes chief camping place, birth names of stations etc. and notes on group

systems

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:

SG56-05)

Language/Group:

05)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld
Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay language (Y126) (QIld SE55-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)
Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Nguburindi / Nguburinji language (G19) (Qld SE54-09)
Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)
Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Gugu Rarmul / Rarmul language (Y71) (Qld SD54-16)
Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmala Warlpiri people (C15) (NT SF52-08)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: Aboriginal names and meanings

Physical descrip: 140, 50 p.

Annotation: First part gives names for Townsville area, Barron River (wild life and flint), Mulgrave
(parts of body), Leichhardt, Clarence River (fauna), Brunswick River (place names), Boondo,
Nerang (parts of body), Darling Downs, Rivertree (place names), McKinlay (no meanings),
Toowoomba (place names) , Nerang (natural phenomena, fauna - Chabboburri & Talgiburri
tribes), Moreton Bay, Ipswich, Cooyar tribe (Boondo) - parts of the body; brief references to
Fraser murder; summary of information on Darling tribes from Mitchell, Burdekin River &
Rockingham Bay, Torres Strait, Gould Island, Murray Island from J. Beete Jukes, Brishane area
from Backhouse & Walker, Shoal Bay (King Georges Sound) from Stotter; second part lists
names and meanings from Mulgrave, Frazers Island, Mitchell, Bunya, Cloncurry areas (fairly
brief), longer lists for Gnoogee dialect (Booroogeenmeerie tribe - Moreton Island), Coobenpil
dialect (Beeamurrieba and Coonool - Cabalahoo tribe), Oonda dialect (Alma tribe), Wiradderi
dialect (Dubbo tribe), Russell River, place names Mount Bartle Frere, Bellenden Ker Range,
names & meanings for Nhulla dialect (Jerondoobarrie tribe), Cabbee dialect (Oonzilla tribe),
Yamurra dialect (Tammobbera tribe)

Location of original: Held in the State Library of Queensland

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Language/Group: Goinbal people (E19) (Qld SG56-15)
Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI155-07)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Kelly, W.B.

Title: Letter, 18 Sept. 1890, to Sub Inspector Lamond

Publication info: 1890

Physical descrip: 2 p.

Annotation: Distribution of natives at Atherton, food & clothing, condition of natives; cost of Native
Police Camp on Barron River; clashes with natives, effects of ration supply & request for increase
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
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